PL - Podktadki antyposlizgowe na podeszwe butéow

Podktadki antyposlizgowe na podeszwe butdw zapewniajg bezpieczenstwo chodzenia oraz chronig zeléwki
przed nadmiernym Scieraniem.

SPOSOB UZYCIA: Nalezy upewnié sie, ze podeszwa buta jest sucha i oczyszczona ze wszelkich zabrudzen.
Wyroéwnac¢ podktadke z podeszwg buta i w razie potrzeby, przyciag¢ do odpowiedniego rozmiaru. Oderwac
papierowg ostonke, przyklei¢ podktadke do przedniej czesci podeszwy i mocno docisngc.

OSTRZEZENIE: Konieczne jest, staranne umieszczenie podktadek antyposlizgowych na podeszwach.
Niezastosowanie sie do wskazéwek, moze spowodowaé uszkodzenie obuwia i/lub uszkodzenie produktu, co
moze przyczyni¢ sie do powstania obrazen. Plastikowe torby moga by¢ niebezpieczne. Aby unikng¢ ryzyka
uduszenia, nalezy przechowywac je w miejscu niedostgpnym dla dzieci i niemowlat.

EN - Non-slip Pads for Shoe Soles

Non-slip pads for shoe soles ensure walking safety and protect the soles from excessive wear.

INSTRUCTIONS FOR USE: Make sure the shoe sole is dry and free of any dirt. Align the pad with the sole and,
if necessary, trim it to the appropriate size. Remove the paper backing, attach the pad to the front part of the sole,
and press firmly.

WARNING: Careful placement of the non-slip pads on the soles is necessary. Failure to follow the instructions
may result in damage to the footwear and/or the product, which could lead to injuries. Plastic bags can be
dangerous. To avoid the risk of suffocation, keep them out of reach of children and infants.

EE - Libisemisvastased Padjad Jalandude Taldadele

Libisemisvastased padjad tagavad kdndimise ohutuse ja kaitsevad taldu liigse kulumise eest.
KASUTUSJUHEND: Veenduge, et jalandu tald on kuiv ja mustusest puhas. Joondage padi talla kiilge ja
vajadusel Idigake sobivasse suurusesse. Eemaldage paberist kate, kinnitage padi talla esiosale ja vajutage
kindlalt.

HOIATUS: Libisemisvastased padjad tuleb hoolikalt paigutada taldadele. Juhiste eiramine voib pdhjustada
jalandude ja/vdi toote kahjustusi, mis vbivad kaasa tuua vigastusi. Plastkotid véivad olla ohtlikud.
Lambumisohtude valtimiseks hoidke neid lastele ja imikutele kattesaamatus kohas.

LT - Neslystancios Pagalvélés Baty Padams

NeslystancCios pagalvélés uztikrina vaikSciojimo saugumg ir apsaugo padus nuo per didelio nusidévéjimo.
NAUDOJIMO INSTRUKCIJA: |sitikinkite, kad baty padas yra sausas ir Svarus nuo purvo. Sulygiuokite pagalvéle
su padu ir, jei reikia, apkarpykite iki tinkamo dydZio. Nuimkite popiering apsauga, priklijuokite pagalvéle prie
priekinés pado dalies ir stipriai prispauskite.

JSPEJIMAS: Neslystanégias pagalvéles bitina kruop$giai pritvirtinti ant pady. Nesilaikant nurodymuy, gali bati
pazeisti batai ir/arba produktas, o tai gali sukelti suzalojimus. Plastikiniai maiSeliai gali bati pavojingi. Kad
iSvengtuméte uzdusimo pavojaus, laikykite juos vaikams ir kidikiams nepasiekiamoje vietoje.

LV - Neslido$as Paliktnes Apavu Zolém

NeslidoSas paliktnes nodroSina staigaSanas dro$ibu un pasarga zoles no parmérigas nodilSanas.

LIETOSANAS NORADIJUMI: Parliecinieties, ka apavu zole ir sausa un tira no netirumiem. Saskanojiet paliktni ar
zoli un, ja nepiecieSams, apgrieziet to atbilsto$a izméra. Nonemiet papira aizsargplévi, pieliméjiet paliktni pie
zoles priek8puses un stingri piespiediet.

BRIDINAJUMS: Ir nepieciesams rapigi uzstadit neslidodas paliktnus uz zolém. Neievérojot noradijumus, var tikt
bojati apavi un/vai produkts, kas var izraisit traumas. Plastmasas maisi var bGt bistami. Lai izvairltos no
nosmaksanas riska, glabajiet tos bérniem un zidainiem nepieejama vieta.

DE - Rutschfeste Einlagen fur Schuhsohlen

Rutschfeste Einlagen gewahrleisten Sicherheit beim Gehen und schitzen die Sohlen vor ibermaRigem Abrieb.
ANWENDUNGSHINWEISE: Stellen Sie sicher, dass die Schuhsohle trocken und sauber ist. Richten Sie die
Einlage an der Sohle aus und schneiden Sie sie bei Bedarf auf die passende GroéRe zu. Entfernen Sie die
Papierabdeckung, kleben Sie die Einlage auf den vorderen Teil der Sohle und driicken Sie sie fest an.
WARNUNG: Die rutschfesten Einlagen mussen sorgfaltig auf die Sohlen angebracht werden. Die Nichtbeachtung
der Anweisungen kann Schaden an den Schuhen und/oder dem Produkt verursachen, was zu Verletzungen
fuhren kann. Plastiktiten kénnen geféhrlich sein. Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, bewahren Sie sie
aulerhalb der Reichweite von Kindern und Sauglingen auf.



CZ - Protiskluzové Podlozky na PodeSve Bot

Protiskluzové podlozky zajistuji bezpeénost pfi chizi a chrani podeSve pfed nadmérnym opotfebenim.

NAVOD K POUZITI: Ujistéte se, e je podesev boty sucha a &ista od véech nedistot. Zarovnejte podlozku s
podeSvi a v pfipadé potfeby ji upravte na spravnou velikost. Odstrarite papirovy kryt, pfilepte podlozku na pfedni
Cast podesve a pevné pritlacte.

UPOZORNENI: Protiskluzové podlozky je nutné peglivé umistit na pode$ve. Nedodrzeni pokyn(i miZe zpUsobit
poskozeni obuvi a/nebo produktu, coz muze vést k urazim. Plastové taS8ky mohou byt nebezpecné. Abyste
predesli riziku uduseni, uchovavejte je mimo dosah déti a kojenc.

SK - ProtiSmykové Podlozky na Podrazky Obuvi

ProtiSmykové podlozky zabezpecuju bezpecnost pri chédzi a chrania podrazky pred nadmernym opotrebenim.
POUZITIE: Uistite sa, Ze podrazka obuvi je sucha a oGistend od vSetkych nedistét. Zarovnajte podloZku s
podrazkou a podla potreby ju orezte na spravnu velkost. Odstrante papierovy kryt, prilepte podlozku na prednu
¢ast podrazky a pevne ju pritlacte.

UPOZORNENIE: Je potrebné starostlivo umiestnit’ protiSmykové podlozky na podrazky. Nedodrzanie pokynov
mbze spoOsobit podkodenie obuvi a/alebo produktu, ¢o méze viest k zraneniam. Plastové taSky mézu byt
nebezpecné. Aby ste predisli riziku udusenia, uchovavajte ich mimo dosahu deti a dojciat.

HU - Csuszasgatlé Betétek Cipétalphoz

A csUszasgatld betétek biztonsagot nyujtanak jaras kézben, és megvédik a cipétalpat a tulzott kopastol.
HASZNALATI UTASITAS: Gy6zédjon meg arrdl, hogy a cipétalp szaraz és tiszta. Igazitsa a betétet a talphoz, és
ha szlkséges, vagja méretre. Tavolitsa el a papirfedelet, ragassza a betétet a talp ellilsé részére, és nyomja
erésen ra.

FIGYELMEZTETES: A cslszasgatld betéteket gondosan kell a talphoz régziteni. Az utasitasok figyelmen kiviil
hagyasa karosithatja a cip6ét és/vagy a terméket, ami sériiléseket okozhat. A mianyag zacskdk veszélyesek
lehetnek. A fulladasveszély elkerllése érdekében tartsa azokat gyermekektdl és csecsemoéktél tavol.

RO - Télpite Antiderapante pentru Pantofi

Talpitele antiderapante ofera siguranta la mers si protejeaza talpile pantofilor impotriva uzurii excesive.

MOD DE UTILIZARE: Asigurati-va ca talpa pantofului este uscata si curatata de orice murdarie. Aliniati talpita cu
talpa pantofului si, daca este necesar, ajustati dimensiunea. indepértati stratul protector de hartie, lipiti talpita pe
partea din fata a talpii si apasati ferm.

AVERTISMENT: Este necesara fixarea cu atentie a talpitelor antiderapante pe talpi. Nerespectarea instructiunilor
poate duce la deteriorarea pantofilor si/sau a produsului, ceea ce poate provoca rani. Pungile de plastic pot fi
periculoase. Pentru a evita riscul de sufocare, pastrati-le intr-un loc inaccesibil copiilor si sugarilor.

BG - MNpoTtuBoxnbarawm Moanoxku 3a MNogmeTtkn Ha OByBKM

MpoTuBOXNb3ralmTe NOAMOXKKN OCUrypsiBaT 6€30MacHOCT NpU XOA4eHe U Npeanassat NoAMETKUTE OT MPEKOMEPHO
M3HOCBaHe.

MHCTPYKUWMWN 3A YMNOTPEBA: YBepete ce, 4ye nogmeTkaTta Ha obyBkaTa € Cyxa M NOYMCTEHA OT BCSKAKBU
3ambpcsBaHuA. [ogpaBHeTe noanoxkara C nogMeTkata M Mpu Hyxaa st U3pexeTe [0 Moaxodsil pasmep.
OTcTpaHeTe XapTMEHOTO MOKpPUTWUE, 3arnernete nogsiokkara KbM MpefHaTa 4yacT Ha nogMeTkata M HaTUCHeTe
34paBo.

MPEAYMNPEXOEHWE: HeobxogMmMo € BHMMAaTENHO MOCTaBAHE Ha MNPOTUBOXITb3rallmMTe MOANOXKKU BbPXY
noameTknTe. HecnasBaHeTo Ha ykasaHusTa MOXe Aa foBede A0 noBpeda Ha obyBkuTe w/mnu NpoaykTa, KOeTo
MOXe Aa NPUYNHU HapaHsBaHus. [nactmacoBuTe Topbuykm morat ga 6baat onacHu. 3a ga nsberHeTe puck ot
3agyllaBaHe, CbXxpaHaBanTe rv ganed ot geua m 6eberta.

FI - Liukuesteet Kenkien Pohjille

Liukuesteet varmistavat kavelyturvallisuuden ja suojaavat pohjia liialliselta kulumiselta.

KAYTTOOHJEET: Varmista, ettd kengén pohja on kuiva ja puhdistettu kaikesta liasta. Kohdista liukueste pohjaan
ja tarvittaessa leikkaa sopivan kokoiseksi. Poista paperisuoja, kiinnita liukueste pohjan etuosaan ja paina tiukasti.
VAROITUS: Liukuesteet tulee kiinnittdd huolellisesti pohjiin. Ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa
kengan ja/tai tuotteen vahingoittumisen, mika voi johtaa vammoihin. Muovipussit voivat olla vaarallisia.
Tukehtumisriskin valttdmiseksi sailytad ne lasten ja vauvojen ulottumattomissa.



